
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 

The Bible is very clear that you can know for sure that when you die that you can go to heaven.  The 

question is do you believe what God says in his word. 

 

1 Yohanes 5:13     Ngini niopiricayaka igogou o Gikimoi ma Ngopa Una magena o Salamati ma Kolano, so 
nginika o surati manena ngohi tolefoka de kanaga ma lamo gena ngini asa nianako igogou o oho ka sidutu 
ikakali gena niamakeka.  
 

I   We are all sinners! 
 

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.  

That is called sin!  We all are guilty of it we have been doing it since we were born. 

 

Roma 3:10   Komagena isilelefo o Gikimoi Awi Jaji ma Buku ma rabaka itemo, "Kanaga o nyawa moi lo yahiwa 
manga sininga itiai o Gikimoika 
 
Roma 3:23   Sababu igogou o nyawa ngone inangodu o dorou he paakaka, so yaakuwa pomatekerimoi dede o 
Gikimoi de Awi nita ma rabaka pomasikogoge. 
 
Roma 5:12  O bi moi-moi iḋomaka talefo gena ma ngale komanena: Hika positetero nanga ete de nanga topora 
ma nonoma gena, o Adam de ma Kristus. O dunia ma bi nyawa yangodu to ona manga dorou manga sininga 
ma rabaka gena ma sihino o nyawa womatengo gena o Adamno. Komagena so maro una magena de awi 
dorou so wosone, komagena o nyawa ma binuka ona yangodu-ngodu lo aku yosoneka.   
 

 

We are all sinners! 
 

II   There is a cost for that sin! 
 

Roma 6:23   So upa sidago ngone potemo, "Nagala ḋaloha so ngone o dorou ka paakasi." Sababu o dorou ma 
manara ma sopo gena ka cawali o oho ka sidutu ikakali niamake waasi so ngini de o Gikimoi nimakitingaka. 



Ngaroko komagena, duma o Gikimoi ngone wonasitodihike o oho ka sidutu ikakali, ka cawali nakoso ngone 
dede o Yesus Kristus nanga Jou pomatekerimoika. 
 

Gogelelo 21:8  Duma nakoso o bi nyawa ma dorou, ona magena asa yaumo o uku ma talaga ma rabaku la 
kagena asa yasidutupu de o walira, de komagena ona magena asa yosone ma sinotoka. O bi nyawa ma dorou 
ona yaumo gena, nakoso yobaraniwa, duma yoholu o Yesus Kristus wipiricaya ḋaputuru. Ona magena manga 
manara ḋangodu ḋatorou, ena gena ona yototooma, ona manga nyafusu ḋatotorou yaaaka, ona igogomahate, 
ona o kia naga de manga gia isiakaka gena yasuba, de lo ona yatotodamato de hitilahi o manara ḋatotorou 
yaaaka." 
 
Gogelelo 20:11-15   Kagena de ngohi takelelo kali kanaga o pareta ma kursi ḋaare moi ifoloisi ilamo, de ma 
ḋokuka Una womatetengo gena womatamiye. Una Awi simaka o dunia de o soroga gena ihiwaka, sidago lo he 
pakelelo kawa.  
12 Kanaga lo to Una Awi simaka isosone, bai ikokuasa bai lo ikokuasawa, ona yangodu yasioho kali so 
imaokoye, de o buku-buku asa wosulo la ipelengaka. O buku moi ipelengaka gena o oho ma buku, de ma 
rabaka o nyawa yoooho ka sidutu ikakali to ona manga ronga isilefoka. So mote o moi-moi o kia ilelefo o buku-
buku magena ma rabaka, komagena isosone gena to ona manga loha de manga dorou ma sopo wahiri la 
wafanggali de o loha eko o sangisara.  
13 Komagena lo isosone o ngoloto ma rabaku de lo o Sone ma Rihoku ona magena lo yasioho kali, de manga 
loha de manga dorou wafanggalika.  
14 So kagena de o Sone de lo o Sone ma Riho magena ma buturu asa ihiwaka, maro o uku ma talaga ma 
rabaku yatupuka. Nako o nyawa la o talaga magenaku yaumo, de ona magena yosone ma sinotoka.  
15 De lo nakoso o nyawa la to ona manga ronga kugena o oho ma buku ma rabaka ihiwa, de ona magena asa 
yaumo o uku ma talaga ma rabaku la yatupu.  
 

III   Christ died for our sins. 
 

Roma 5:6   Ngohi totemo komagena, sababu ma orasi o Gikimoi wositatapuka ma Kristus asa kanaga wosone 
ma ngale ngone, ma orasi kiaka ngone paakuwa nanga dorouno pomapalako de nanga manara o kia o Gikimoi 
wodudupawa.  
 
Roma 5:8  Duma o Gikimoi gena ma ngeko idodooha kanaga wonasikelelo Awi dodara ngoneka, ena gena 
ngaroko ngone podupasi o dorou paaka, duma ma ngale ngone gena ma Kristus asa ka wosone. 
 

Roma 14:9   Sababu ma Kristus wosone de wisioho kali la ma ngale wodadi o nyawa inangodu nanga Jou, bai 
ngone pooohosi de lo ona isosoneka. 
 

Roma 6:23   So upa sidago ngone potemo, "Nagala ḋaloha so ngone o dorou ka paakasi." Sababu o dorou ma 
manara ma sopo gena ka cawali o oho ka sidutu ikakali niamake waasi so ngini de o Gikimoi nimakitingaka. 
Ngaroko komagena, duma o Gikimoi ngone wonasitodihike o oho ka sidutu ikakali, ka cawali nakoso ngone 
dede o Yesus Kristus nanga Jou pomatekerimoika. 
 



 
Christ died for sinners! 

 

IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 

word for it, and trust Jesus alone! 
 

Salvation is trusting and receiving Jesus Christ as your Savior. It's trusting in the fact that Jesus Christ died on 

the cross of Calvary to pay for your sins! It's realizing there is absolutely nothing whatsoever you can do to save 

yourself and completely trusting in Jesus Christ to save you! It's not any church that saves. It's not any baptism, 

not good works, not sacraments, not repenting, not praying through, not living a good life — IT'S NOT 

ANYTHING YOU CAN DO! 

 

Rasul 4:12   So cawali o Yesus bato aku ngone wonasisalamati. Sababu o dunia ma ḋokuka o nyawa ma somoa 
moi lo yahiwa o Gikimoi Awi kuasa wihike la aku ngone wonasisalamati." 
 
Efesus 2:8-9   Igogou, nakoso ngone kanaga o Jou Yesus powipiricaya, de ka ma ngale o Gikimoi Awi laha so asa 
ngone nanga dorouno wonasisalamatika. Magena nanga manara ma sopo ḋasowo, duma ka cawali ma ngale o 
Gikimoi Awi laha so wonasitodihike ngoneka la wonasisalamati.  Ngone de nanga manara masirete la 
pomasisalamati gena idadiwa. So o nyawa yaakuwa imasihie itemo, "Ngohi de ai manara masirete so 
tosalamatika." 
 
Titus 3:5   De to ngone nanga dorou Una wapiki de wasisaka, de lo Awi Gurumi Ḋatetebi nanga sininga 
wamuane so nanga oho ḋamomuane koloko asa inasibuo kali. De upa Una wonasisalamati sababu ngone o 
moi-moi itotiai paaka, duma Una masirete wonagalusiri ngoneka, so komagena asa Una wodupa ngone 
wonasisalamati. 

  



 

V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 

Roma 4:24   duma ma ngale lo ngone manena. Sababu ngone lo nakoso kanaga powipiricaya o Gikimoika, o 
Yesus nanga Jou Una o sone ma rabano iwisiooho kali, de o Gikimoi gena wotemo ngone lo nanga sininga itiai 
Unaka. 
  

Roma 10:9-10, 13   So o demo magena itemo nakoso ngini nimasingangasu o nyawa yadadala manga simaka 
nitemo, "Igogou, o Yesus gena ma Jou," de lo nia sininga ma rabaka nipiricaya igogou Una gena o Gikimoi o 
soneno wisioho kali, de ngini magena asa nisisalamati. Nakoso ngini nia sininga ma rabaka nipiricaya igogou de 
lo nimasingangasu o nyawa yadadala manga simaka, de o Gikimoi asa wotemo ngini gena nia sininga itotiai de 
lo winisisalamati. Ma ngale magegena iḋomaka ma nabi Yoel walefo, "O nyawa nakoso kanaga igolo o Jou 
Gikimoika, de ona magena asa wasisalamati." 
 

 
 

 

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 

prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 

in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 

God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  



"Lord,  

 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 

death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 

death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 

personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 

 

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! 

HALLELUJAH! 

You say, but I don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL 

depends on doing what God SAID!  

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" 

be saved — but "shall be saved". YOU ARE SAVED! 

For whosoever shall call upon the name of the Lord SHALL BE SAVED. Romans 10:13  

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH 

EVERLASTING LIFE! Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED! 

He that believeth on the Son HATH EVERLASTING LIFE: and he that believeth not the Son shall not see 

life; but the wrath of God abideth on him. John 3:36  

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — 

AND GOD CANNOT LIE!  
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